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ΩΦΕΛΙΜΟΙ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ

Η ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΧΡΥΣΟΝ ΑΓΑΠΗ
Πόσον θά εϊχομεν αληθώς προαχθή καί θά έζώμεν τόν 

πλέον ειρηνικόν καί ΰπό πάντων ζηλευτόν βίον τής σχετι­
κής εν τφ παρόντι βίφ ευδαιμονίας—διότι απόλυτος υπάρ­
χει μόνον μετά θάνατον—εάν την μεγίστην κλίσιν, ήν 
έχουσι δυστυχώς οι περισσότεροι σήμερον προς το χρήμα, 
καίτοι βλέπουσιν δτι τοΰτο είναι λίαν ασταθές καί ότι αντί 
τής αναμενόμενης διά τούτου ευτυχίας επακολουθεί του­
ναντίον ως επί το πλεϊστον ή δυστυχία, ήτις προέρχεται εκ 
τών λίαν ενοχλητικών σκέψεων περί τής διαθέσεως του 
χρήματος, τών μεγάλων φροντίδων, τών φόβων, κίνδυ­
νων καί λοιπών πειρασμών τούτου, εάν λέγω την μεγάλην 
ταύτην πρός τό argenl άφοσίωσίν των άπεμάκρυνον ή 
τουλάχιστον έμετρίαζον ουτοι καί έγνώριζον δτι ούτε ό 
πλούτος, ούτε αί δόξαι καί τιμαί, άλλ’ ή γαλήνη τής ψυ­
χής συνεπιφέρει την πραγματικήν τού ανθρώπου ευδαι­
μονίαν !...

Καί τφ δντι παραβάλλετε τόν εντελώς άγαπώντα τόν 
χρυσόν καί μή λατρεύοντα ούδέν άλλο πλήν αυτού, πρός τόν 
πτωχόν καί ένάρετον εργάτην, δστις άρκεΐται εις την εκ 
τού ίδρώτος καί τού μόχθου του μικράν αμοιβήν του, καί 
θά έννοήσητε τότε πόσην διαφοράν έχει ό πρώτος πρός 
τόν δεύτερον, ούχί ως πρός την φαινομενικήν ευτυχίαν, 
άλλ’ δσον άφορα τήν εσωτερικήν άληθή τέρψιν καί ευδαι­
μονίαν έκάστου. Θά ϊδητε τήν ίλαρρότητα τού προσώπου 
τού πρώτου καί ολιγαρκούς εργάτου, καί τήν δυσθυμίαν 
καί κατήφειαν πολλάκις τού πρός τήν πλεονεξίαν ρέπον- 
τος φιλοχρημάτου.

Αλλά, θά μοί εϊπητε, καί τις δεν άγαπα τό χρήμα, 
αφού διά τούτου απολαμβάνει άνετώτερον τά πρός τό ζήν;

Ναι μέν, απαντώ, πρέπει νά προσπαθώμεν νά ζήσωμεν 
διά ιού χρήματος, άλλ’ οχι καί νά ήμεθα εντελώς άφωσιω- 
μένοι εις αυτό, διότι τότε, ως δυστυχώς συμβαίνει σήμε­
ρον, άποβάλλομεν σύν τφ χρόνιο παν πνευματικόν ιδεώδες 
καί υψηλόν φρόνημα καί καταλήγομεν εις τόν λίαν επι­
κίνδυνον υλισμόν, δστις παρομοιάζει τόν άνθρωπον πρός 
τό κτήνος !...

Καί μοί υπενθυμίζει ή τοσαύτη αγάπη πρός τόν χρυσόν 
— ήτις εάν υπήρχε μεταξύ μας, θά μας συνέδεε άδελφικώς 
—εν ωραΐον σχετικόν τετράστιχον, δπερ άνέγνωσά που :

Χρυσός ίστι το Ινδαλμα τών μεταγενεστέρων, 
το τέρμα πρός δ τείνουσι παντός &νητοΰ οί πόθοι.

Άκοίμητον ολέθρου πυρ, τόν υλωμόν έκφέρον, 
εν το νυν ή ανθρώπινος γνχή άπετεφρώθη\

*
Ψυχολόγος βαθύς ών δ ποιητής εις τήν πρός τό χρήμα 

τάσιν τών περισσοτέρων λίαν ζωηρώς χαρακτηρίζει ταύτην, 
ήτις κατ’ αύτόν, ιτναι πυρ άκοίμητον, έν τω όποίφ 
άποτεφροΰται ή άνθριόπτνος ψυ^τί! 1 Καί αληθώς μή­
πως δ υλισμός δεν κατακαίει τά πλέον εύγενή καί αγνά 
αισθήματα τής ψυχής τού άνθρώπου ; μή δεν συνεπάγεται 
ουτος τόν ατομικισμόν, τήν φαυλότητα καί τήν κτηνω- 
δίαν τού βίου ;

“Ας άποβάλωμεν δθεν τήν τοσαύτην επικίνδυνον άγά- 
πην πρός τόν χρυσόν, καί ας στρέψωμεν ταύτην μετ’ ειλι­
κρινούς άφοσιώσεως πρός τούς δμοίους μας, ϊνα μή πα- 
ρασυρθώμεν ύπό τού λίαν έπιφόβως έξογκωθέντος υλιστι­
κού ρεύματος, δπερ τείνει νά μεταβάλη εις ερείπια τό παν- 
υπέρλαμπρον καί μέγα τής υψηλής ήμών Θρησκείας οικο­
δόμημα !!

Έκ Πατρών.

Γ. Π. Κα λ λ ιο ν τ ζ π ς
Συντάκτης τού Περιοδικού «Σάλπιγξ της Άληθείας»
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ΟΒΙΔΙΟΣ—ΚΟΡΝΑΡΟΣ
ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΕΙΣ -ΕΡΩΤΟΚΡΙΤΟΣ
Μετά τόν Βεργίλιον (Αίνειάδα καί Γεωργικά) ήρεύνησα 

τάς Μεταμορφώσεις τού Όβιδίου, άς ένόμιζον διά τε τήν 
ποικιλίαν της ύλης και τήν μεγάλην αύτών αξίαν ποίημα 
προσφορώτατον δ'πως έξ αύτοΰ άντληση δ φιλόκαλος Κρής 
ποιητής.

Τά χωρία άτινα πιστεύω δτι απέδειξαν αληθή τήν εικα­
σίαν μου είναι τά έπόμενα.

1) Τό έν Βιβλ. VII στ. 776 - 778 έχων ώδε.
«Non ocior illo hasta....nee gortyniaco calamus levis exit 

iib arcti».
Πρόκειται περί δνομαστοΰ τίνος κυνός, δν ή Άρτεμις 

έδωρήσατο τή συζύγφ του Κεφάλου και ούτινος τήν ταχύ­
τητα επαινεί ούτος διά τών άνωτέρω σημαινόντων τάδε.

Δέν ήτο ταχύτερον έκείνου (τού κυνός) τό άκόντιον ούτε έλα- 
φρότερον έκείνου άφίπτατο τό βέλος άπδ Γορτυνίου τόξου.

Τήν έννοιαν ταύτην άπέδωκεν δ Κορνάρος διά τών έξής 
δύο στίχων.

«Είναι λιγνό καί λέφτερο στό.γλάκι δέν τό σώνει»
«Νφν’ κ’ άπό χέρι δυνατό σαΐττα ουδέ βελόνι»

δι ών επαινεί τήν ταχύτητα του ίππου του Καραμανίτη.
2) Εν Βιβλ. XI στι. 708 ή Αλκυόνη θρηνεί τδν έξα- 

φανισθέντα σύζυγον, μετά δέ τδν θρήνον έπάγει δ ποιητής.
«plnra dolor prohibet» ήτοι πλείους θρηνώδεις λόγους 

ή θλϊψις κωλύει. ΤΙ φράσις αύτη ένέπνευσε τώ Κορνάρφ 
τδ έν σελ. 3Θ2.

«’Ηθελε κ’ άλλα να τοΰ πη, μα ή μιλιά δέ σώνει»
«πέφτει στήν γη άσπρη κρυγιά πλειά παρ’ άπδ τό χιόνι» 

δ'περ έπεται τοΐς θρήνοις τής Αρετής έπί τή ψευδεΐ άγ- 
γελία τοΰ θανάτου τοΰ Έρωτοκρίτου.

3) Έν Βιβλ. IV στιχ. 55 καί έξ. εκτίθενται τά κατά 
τον Πύραμβν καί Θίσβην ών μέρος άπομιμεΐται δ Κορνά­
ρος τόδε. Ό Πύραμος καί ή Θίσβη, νέοι, γείτονες, ήγα- 
πώντο άμοιβαίως, άλλ’ έπειδή οί γονείς δέν έπέτρεπον αύ- 
τοΐς νά έπικοινωνώσιν άλλήλοις, ύπδ τοΰ έρωτος κινούμενοι 

. (τί δέν μηχανάται δ έρως; qui dnon sentit amor) έσο- 
φίσθησαν τδ έξής. Άνεκάλυψαν ρωγμήν έν τινι τοίχω 
κοινφ τής κατοικίας έκατέρουδι’ ής ήδύναντο νά έκδηλώσι 
διά λόγων πρδς άλλήλους τδν έαυτών έρωτα καί νά διαλέ- 
γωνται έν γένει δι’ αύτής.

• Ή άναπνοή έπνίγετο έν τφ λαιμω άμφοτέρων, δσάκις 
ήθελον προσέλθει είς τήν ρωγμήν ένθεν μέν δ Βύραμος, 
έκεΐθεν δέ ή Θίσβη. Ήσπάσθησαν δέ ποτε άποχωροΰντες 
τήν θέσιν των «Parti dedero oscula quisque suae non 
pervenientia contra» ήτοι έκάτερος έδωκε φιλήματα τή 
έαυτοΰ θέσει μή διικνούμενα άντικρύ.

Τδ μέρος τοΰτο άπεμιμήθη δ Κορνάρος έν ταΐς σελ. 163 
—172 ώδε·

Ό πρδς τδν Έρωτόκριτον έρως τής Αρετής αύξάνων διαρ­
κώς έξώθει αυτήν μέχρι τοΰ σημείου νά θελήση νά «μι- 
λήση» αύτφ, έλπίζουσα, ώς προφασιζομένη έλεγε πρδς τήν 
τροφόν, δτι ουτω θά άνεκούφιζε τήν πάσχουσαν καρδίαν 
της. Ύπδ τοΰ έρωτος λοιπόν οίστρηλατουμένη καί διδασκο- 
μένη

«'0 πόθος έμαστόρευγε κ’ Έρωτας τα’ έρμηνεύει
»κ’ έγνώρισεν ή Αρετή πώς ηύρε τό γυρεύει». 

άνεΰρε μέρος κατάλληλον πρδς τδν σκοπόν’ τούτον ήτοι θυ­
ρίδα τινά είς τδ «κατώγι τοΰ παλατιού» κειμένην, είς ήν 

ήδύνατο δ Έρωτόκριτος νά προσέλθη άναβάς έπί «δώμα­
τος». 'Ο Έρωτόκριτος καταλλήλως οδηγηθείς, ήλθε νύκτωρ 
είς τδ υποδειχθέν μέρος ώς και ή Αρετή. Έστησαν άπέ- 
ναντι άλλήλων μή δυνάμενοι νά άρθρώσωσιν ουδέ λέξιν. ΤΙ 
άναπνοή αύτών διεκόπτετο. Οί λόγοι έφθανον μέχρι τών 
χειλέων άλλ’ έκεΐ έκωλύοντο νά έξέλθωσιν. Ώμοίαζον άμφό- 
τεροι πρδς «λαήνι» στενόστομον πλήρες ΰδατος δ'περ βιαίως 
αναστρεφόμενον ουδέ σταγόνα έκχέει. Έπί τέλους ήρξατο 
δ διάλογος δν διακόπτων δ Έρωτόκριτος

«τό παραθύρι σπλαχνικά άντί έκείνη ’φίλει».
4) Τά κατά τδν Κέφαλον καί Πρόκριν (Βιβλ. VII στιχ. 

796 καί έξ., παρέσχον έκλεκτήν ύλην τώ Κορνάρφ πρδς 
μιμησιν. Ιδού ο μύθος· ο Κέφαλος έλαβε σύζυγον τήν ώραίαν 
Πρόκριν, άδελφήν τής ύπδ τού Βορέου άρπαγείσης Ώρει- 
θυιας, ωραιοτεραν ουσαν τής άδελφής καί διά τοΰτο μάλλον 
αύτής δικαιουμένην νά άξιωθή τής συζυγίας θεοΰ. Ή άμοι- 
βαία αύτών άγάπη ήτο τηλικαύτη ώστε δ Κέφαλος δέν θά 
προετίμα τής συζύγου τήν Άφροδίτην, ούτε αυτή τού Κε­
φάλου ~τδν Δία. Ήσαν ευτυχείς σύζυγοι, άλλ’ ή ευτυχία 
αύτών δέν διήρκεσεν έπι πολύ. Ημέραν τινά έξήλθεν δ Κέ­
φαλος πρδς θήραν μόνος, άφοΰ δέ άπέκαμε θηρών άνεζή- 
τησε σύσκιόν τι μέρος, δπου καθίσας έψαλλε πρδς τήν αύ­
ραν άσματα, καλών αύτήν νά έλθη ίνα δροσίση τούς θερ- 
μους του κόλπους. Ελθέ, έψαλλε, φιλτάτη, νά θεραπεύσης 
τον πασχοντα, καί άλλους λόγους άπηύθυνε πρδς τήν αύ­
ραν, οϊτινες ήτο δυνατόν νά παρερμηνευθώσιν ύπδ τοΰ άκού- 
οντος αύτούς (am^iguos), δ'περ καί έγένετο. Παρατυχών 
δήλα δή τις έκεΐ που καί άκούσας τούς άμφιβόλους τούτους 
λογους καί τά πρδς τήν αύραν άσματα ύπέλαβεν δτι νύμ­
φην τινα Αύραν ήγάπα δ Κέφαλος ήν έκάλει πρδς έαυτόν. 
Καί ερχεται ο αλογιστος ουτος μηνυτής πάραυτα πρδς τήν 
Πρόκριν καί άγγέλλει δ'τι δ Κέφαλος ήγάπησε νύμφην τινά 
Αύραν αντ αυτής. Ή Πρόκρις έπί τώ άπαισίφ τούτφ μη- 
νύματι λιποθυμεΐ. Συνελθούσα μετ’ ολίγον θρηνεί καί κατα- 
ράται τδν σύζυγον, έν τέλει δμως παραμυθεΐται καί άπο- 
φασίζει δπως έλθη μόνη καί έξακριβώση έάν ή άγγελία ήτο 
άληθής. Τήν έπομένην έρχεται πάλιν δ Κέφαλος είς τδ 
αυτδ μέρος καί έπαναλαμβάνει τά αύτά πρδς τήν Αύραν 
άσματα καί τούς αύτούς λόγους. Αίφνης βλέπει τούς πλη­
σίον αύτοΰ θάμνους σειομένους. Νομίζει δ'τι κρύπτεται έν 
αύτοΐς θήραμα. Ακοντίζει· Ακούει βαθύν στεναγμόν. Ήτο 
ή Πρόκρις! Σπεύδει καί βλέπει αύτήν τετρωμένην είς τδ 
στήθος καί έκπνέουσαν.....................

Παρομοία διήγησις εύρηται έν ταΐς σελ. 92-95 του Έρω­
τοκρίτου, ήν παραθέτω ένταΰθα αύτολεξεί:

Άγαπηθήκασι κ’ οί δυό, καί εις τόν άλλον θέλει, 
Κ’ έτούτα κάνει τά σύχνά τό πίδουλο κοπέλι. 
Εκέρδισε τούς κόπους του, έσμιξε μετά κείνη, 

Στόν κόσμον έτοια πιθυμιά καί σμίξι δέν έγίνη. 
Συχνά περιδιαβάζασι, καθ’ ώραν ξεφαντώναν, 
Ώραις σέ δάση, σέ βουνά, καί ώραις σ’ γιαλοΰ λειμώνα. 
Μά πλειά συχνά παρά ποτέ στήν ’Ιδα κατοικούσαν, 
Κείνον τόν τόπον ρέγουνταν, εκείνον αγαπούσαν. 
Έκ’ ήσαν κάμποι καί βουνά καί δάση καί λαγκάδια, 
Χορτάρια, λούλουδα, φυτά, καί βρύσες καί πηγάδια. 
Δένδρα μ’ άνθους καί μέ καρπούς, καί δροσερά λιβάδια, 
Μετόχια μέ πολλούς βοσκούς, καί άρίθμητα κοπάδια. 
Και άπ’ δλους κείνους πούσανε έκεΐ κατοικημένοι, 
Μιά βοσκοποΰλα βρίσκονταν ώμορφοκαμωμένη.
Καί δ κύρις της τήν έπεμπε, κ’ έβλεπε τό κοπάδι, 
Συχνά συχν’ άπαντήχνασι μ’ αύτόν τόν νειόν δμάδι, 
Οστις μέ τό δοξάρι του έγύρευε κυνήγι,

Καί ως τουχε λάχη να τό δή, δέν τ’ άφινε νά φύγη.



ΚΡΗΤΙΚΟΣ ΑΣΤΗΡ 251

Αγρίμια, λάφια καί λαγούς έφερνεν εις τό σπίτι, 
καί δμοιόν του δοξαράτορα δέν έκαμεν ή Κρήτη. 
Ποτέ του δέν ήθέλησεν, δτε καί δν τ’ άπαντήξη, 
Νά τής μιλήσ’ δταν τήν ’δή, καί σπλάχνος νά τής δείξη 
Εκείνος δέν ώρέγετο άλλης νεράιδας κάλλη, 
Γιατ’ είχε μέ τό ταίρι του φιλιά πολλά μεγάλη. 

Μ’ άνάθεμά την τήν ζηλιά μέ τά καλά τά κάνει, 
Πόθους κα'ύμένους λογισμούς στό νουν τ’ άνθρώπου βάνει. 
"Αρχισεν ή άφόρεσι τά μέλη νά πληγώνη, 
Τά λογικά νά τύραννέ, καί στή καρδιά νά σώνη. 
Έλόγιαζεν ή λυγερή, πώς ν’ άγαπ’ άλλην κόρη 
Τό ταίρι της, γιατί συχνά τήν βοσκοποΰλα θώρει.
Κ’ εις άφορμήν τήν έρριπτεν έκεϊνο τδ λογιάζει, 
Έμπήκε σέ πολλήν ζηλιάν, γιατί τό πράμμα μοιάζει. 
Έπλήθαινέ τ’ δ λογισμός, έπλήθαινε ή δδύνη, 
Τήν βοσκοποΰλα έλόγιαζε πώς φίλαινα του γίνη. 
Κ’ έβάλθη μέ τήν πονηριάν, νά δη καί νά γνωρίση, 
"Αν είναι ποΰρ’ άπαρθηνό, ή νά τό λησμονήση.
Καί μιάν άπογιωματινήν εις ένα κουτζουνάρι, 
Έπήγε καί τ’ άνδρόγυνον, ύπνον γλυκό νά πάρη. 
Κ’ οί φίλοι του παραμερής έπαιζαν κ’ έγελοΰσαν, 
Γιατί δέν έσιμώνασι σ’ έκεΐνον τον τόπο ποδσαν. 
Έβάστα τό δοξάρι του, δέ θέλει νά τ’ άφήση, 
Μήπως καί λάχη τίποτε άγριο καί κυνηγήση. 
Έκούμπησ' δ Χαρίδημος σ ένα δενδρό ποκάτω, 
Τό κτύπον τοΰ κουτζουναριοΰ κοιμώντας άφεκράτο. 
"Εβαλε κ’ εις τό πλάγι του γεμάτο τό δοξάρι, 
Στούτην τήν τέχν’ άλλος κανείς δέν είχεν έτοια χάρι. 
‘Ο νόστιμος κηλαδισμός, που τά πουλάκια κάναν, 
Καί τό μουρμοΰρι τού νεροΰ σέ γλύκα τόν έβάναν. 
Κ’ ύπνος τόν άπεκοίμησε, κ’ ή λυγερή τής φάνη, 
Πώς ήν’ καιρός νά τόν δή ξυπνώντας ήντα κάνει. 
Γιατί παρέκει τοΰ νερού, σέ δροσερό λαγκάδι, 
'Η βοσκοποΰλα μοναχή έβλεπε τό κοπάδι.
Λέγ’ άς μακρύνω, καί άς χωθώ είς τά κλαδιά τά δάση, 
Καί ώσάν ξυπνήση θέλω ’δή τά ζάλα του που πάσι. 
Νάμαι χωσμένη σιγανά, μά δίχως νά μιλήσω, 
Καί ώς σηκωθή νά ’δώ άπό κεί σημάδι νά γνωρίσω. 
Έμπήκε μέσα στά κλαδιά, τινάς δέν τήν κατέχει, 
Έχώθη, δέν έφαίνοντο, μεγάλην έγνοιαν έχει.
Καί μέ τρεμάμενην καρδιάν έστεκε νά γνωρίση, 
"Αν είναι αλήθεια τά πονεί καί τά τής δίδουν κρίσι. 
Κ’ έκεϊ ποΰ έκοιμάτονε δ νειότερος τοΰ φάνη
Πώς ήλθαν πόδια λεονταριοΰ, καί τήν καρδιά του πιάνει. 
Καί τότε έγροικήθηκε κρυός πλειά παρά τό χιόνι, 
Κ’ έφαίνετό του τήν καρδιάν πώς τοΰ τήν ξερριζώνει. 
Τρεμάμενος έξύπνησε, μέ φόβον έσηκώθη,
Τό ταίρι του άναζήτησε, στ’ άρματα παρεδόθη.
Καί τό δοξάρι παρευθύς έπιασεν είς τήν χέρα, 
Δείλι? ήντα νά τού μέλλεται έκείνην τήν ήμέρα. 
Δέν εύρηκε τήν λυγερήν, καί δλος σιγοτρομάσσει, 
Μά λόγιαζε πώς νάτονε στό σπίτι δπου πράσσει. 
Καί πρός τά δάση περπατεΐ, τοπώνει καί ξανοίγει, 
Γιά ναύρη άγριο τίποτε, νά κάμη τό κυνήγι, 
θωρεί, σαλεΰγαν τά κλαδιά, τά δενδρουλάκια έκλιναν, 
Λάφι ή άγρίμι λόγιαζε πώς νάτονε σ’ εκείνα.
Καί τήν σαΐτα κόκιασε ζημιό τήν ώρα κείνη, 
"Ωφου κακόν δπούκαμε, ώφου άδικιά ποΰ γίνη. 
"Ητανε τόσο γλίγωρος νά σύρη τό βελτόνι, 
Καί νά τό πέμψη στό κλαδί, ποΰ τέτοια κάλλη χώνει. 
Όποΰ δέν είχε ή λυγερή καιρό σκιάς νά γυρέψη, 
Παρέκει τόπον νά χωθή, καί νά μετασαλέψη, 
Κ' ευρίσκει την ή σαϊτιά στά μαρμαρένια στήθη, 
Καί αν έσυρε καί δαμινή, φωνή δέν έγροικήθη.
Καί φαίνεται, ξεψύχησε, μά δίχως νά φωνάξη, 
Ανάθεμα τόν λογισμόν, καί τής ζηλιάς τήν πράξι. 
Έγροίκησ’ άπ’ τό χέρι του, τό πώς κυνήγι γίνη, 
Καί πώς τδ κρέας πλήγωσε μέ τήν σαΐτα κείνη. 
Κ’ έγλάκησε μέ τήν χαρά, κ’ έμπαίνει μέσ’ στά δάση, 
Καί τό κυνήγι γύρεψε νά σώση νά τό πιάση. 
Ηΰρηκε τδ δέν ήθελεν, είδε τό δέν έθάρρει, 
Γιά τό κυνήγι δπούκαμε, θάνατον θέ νά πάρη. 
Ηΰρηκε τήν πολυαγαπώ, κρυάν καί ματωμένη, 
Είχε πνοήν, κ’ ώμίλησε κ’ είπέν του καί άποθαίνει. 
Κ’ έπήρε τέτοιον θάνατον, γιά ν' άγαπ? περίσσα,

Καί ώς τώπεν έξεψύχησε, τά μάτια της σφαλίσα .
Νά δή τέτοιο άνέλπιστον, έτρόμαξε κ' έχάθη,
Καί μοναχός του νά σφαγή κείνη τήν ώραν βάλθη.
Καί τόσο ή πίκρα καί δ καΰμός τόν κρίνει καί παιδεύει, 
Όποΰ νά πάρη θάνατον σέ τ’ άρματα γυρεύει.
Καί τόσο τώπιασε βαρύ τδ πράμμα όποΰ γίνη, 
Ποΰ δίχως άλλο νά σφαγή θέλει τήν ώρα κείνη.
Μ?λθαν καί τόν εΰρήκασιν οί μπιστικοί του φίλοι, 
Πριχοΰ νά κάμ’ ή χέρα του δ,τι εϊπασι τά χείλη.

Ώς βλέπει δ αναγνώστης ή διήγησις είναι ή αύτή τη 
προηγουμένη μετά παραλλαγών τινων.

Νΰν μεταβαίνω είς τάς έπί μέρους ομοιότητας έξ ών θέλει 
ένισχυθή έτι μάλλον ή γνώμη μου δτι ή διήγησις τοΰ Κορ- 
νάρου πηγάζει έκ τοΰ Όβιδίου.

Μεταξύ τών χωρίων mec Gortyniaco κλπ. δπερ κει- 
ται δλίγον προ τής διηγήσεως τοΰ Όβιδίου καί τοΰ 
οποίου έμνημόνευσα ανωτέρω καί τών χωρίων «ώριζεν 
κ’ άποφέντευγεν τήν ξακουστήν Γορτύνην», «δμοιον δο - 
ξαράτορα δέν έκαμεν ή Κρήτη» εύρίσκω τήν έξης σχέσιν. 
Ό Κορνάρος ένεπνεύσθη έκ τοΰ χωρίου τοΰ Όβιδίου έξ ού 
ύποδηλοΰται δτι οί Γορτύνιοι ήσαν δεινοί περί τήν τοξικήν 
τδ δτι ό Χαρίδημος ήτο τοξότης Ανυπέρβλητος καί άρχων 
τής Γόρτυνος,δπερ δέν αφίσταται πολύ τής έννοίας δτι ούτος 
ήτο Γορτύνιος.

Επίσης φρονώ δτι τδ πρότυπον τών δύο στίχων τοΰ Κορ- 
νάρου:

«Έρωτας ήτον ή αρχή, τδ τέλος πάλι γίνη
»άπδ τό χάρο ποΰ ποτέ χαρά δέν μάς άφίνει 

είναι τδ τοΰ Όβιδίου
prlncipium nostri doloris gaudia sunt 

ήτοι: ή άρχή τής ήμετέρας θλίψεως χαρά είναι.
τδ dolor σημαίνει τήν διά τήν Απώλειαν τής συζύγου λύ­
πην, τδ δέ gaudia τήν χαράν έπί τη προτέρα ευτυχία ήν 
προύξένει δ έρως. Σημειωτέον δτι καί τδ principinm άπε- 
δόθη διά τής ταύτοσήμου έλληνικής λέξεως «άρχή».

Διά τοΰ στίχου
«έκεΐνος δέν ώρέγετο άλλης νεράιδας κάλλη» 

άπέδωκε κατά τήν γνώμην μου δ ποιητής τδ τοΰ Όβιδίου 
«Nec me quae caperet, non si Venus ipsa veniret, 
ulla erat» ούτινος ή έννοια είνε δτι ούδ’ αυτή ή Αφρο­
δίτη ήτο δυνατόν νά κατακτήση τήν αγάπην αύτοΰ.

Τδ Αφροδίτη (Venus) άπέδωκεν δ Κορνάρος διά τοΰ 
Νεράιδα

Καί τδ δτι δ Χαρίδημος ήτο μόνος μετά τής συζύγου, 
τών φίλων αύτοΰ παιζόντων μακράν κατά τον χρόνον τοΰ 
δυστυχήματος, υπομιμνήσκει τδ

Nee mecum famulos......sequi sinebam
ούτε τοΐς δούλοις έπέτρεπον νά άκολουθώσιν έμοί.

Ταΰτα νομίζω τεκμήρια ίκανά νά έπιρρώσωσι τήν γνώ­
μην δτι δ Κορνάρος ήρύσθη τήν προκειμένην διήγησιν άπδ 
τοΰ Όβιδίου. Έπί πλέον παραθέτω τόν μύθον τοΰ Κεφάλου 
καί τής Πρόκριδος, ώς άφηγεΐται αύτδν δ Απολλόδωρος, 
έξ ού γίνεται δήλον δτι δέν ήντλησεν έξ αύτοΰ δ Κορνάρος. 
Ιδού τί λέγει δ Απολλόδωρος (Βιβλ. III κεφ. 15) «. .. καί 
διαλλαγεϊσα (ή Πρόκρις) Κεφάλφ, μετά τούτου παραγίγνε- 
ται έπί θήραν ήν γάρ θηρευτική· διώκουσαν γάρ; αύτήν έν 
τη λόχμη άγνοήσας Κέφαλος Ακοντίζει καί τυχών άπο- 
κτείνει ΙΙρόκριν».

"Οτι έκ τής ξηράς ταύτης τοΰ Απολλοδώρου άφηγήσεως 
δέν είναι δυνατόν νά προέρχηται ή παρά τώ Κορνάρφ διή- 
γησις πιστεύω νά μοί δμολογήση δ αναγνώστης.

('Ακολουθεί) Σ. Δε ΙΝΑΚΙΣ
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ΛΟΓΙΟΙ ΚΡΗΤΕΣ

ΜΑΞΙΜΟΣ Ο ΜΑΡΓΟΥΝΙΟΣ

(Συνέχεια έκ τού προηγουμένιυ)

Μεταξύ των διαφόρων αύτοΰ μαθητών (Χαλκ. χειρ. 121 
έπιστ. 12) καταλέγεται και Κωνταντΐνος δ Αούκαρις,ό ύστε­
ρον μετονομασθείς Κύριλλος, ύπδ τοΰ Μαργουνίου τδ πρώ­
τον διδαχθείς και έμπνευσθείς τήν δι’ αυτοθυσιών πολλάκις 
βεβαιωθεΐσαν θερμήν καί ζέουσαν εκείνην πρδς τήν Εκ­
κλησίαν αγάπην καί τδ άκατάβλητον θάρρος τής ύπομο- 
νής καί τής καρτερίας έν τοΐς ποικίλοις πειρασμοις καί δο- 
κιμασίαις τοΰ βίου. ΙΙλήν δε τής άπδ τής διδασκαλικής έδρας 
καρποφόρου διδασκαλίας δ Μαργούνιος, καθώς δείκνυται έκ 
σωζομένων έν απλή διαλέκτφ ομιλιών (Έκκλ.’Αληθ. Α. σελ. 
8), έδίδασκεν έν Κρήτη καί απ’ άμβωνος, έποικοδομών έν 
τή κατά Χριστόν ήθική καί τή αρετή τούς Όρθοδ. Χριστια­
νούς συμπολίτας καί στηρίζων αύτούς έν τή Όρθοδοξία καί 
τοΐς πατρφοις ήθεσιν, ύπδ παντοίων πολιορκουμένους τότε 
κινδύνων καί πολλαχώς ύπδ των αντίθεων καί άντιχριστια- 
νικών ένεργειών των αντιπροσώπων καί των αποστόλων τοΰ 
Παπισμού έπηρεαζομένους (Παπαρρηγ. Ίστ. έκδ. Δ', τόμ. 
Ε'. σελ. 508 καί έξ.). Διά τής εύεργετικής καί σωτηρίου 
διά τήν άναξιοπαθοΰσαν τότε τάλαιναν πατρίδα μορφωτικής 
καί διδακτικής ταύτης δράσεως καί διά τής παραδειγματι­
κής καί μειλιχίου συμπεριφοράς αύτοΰ άπεσπάσατο δ Μαρ­
γούνιος αμέριστον καί απεριόριστον τήν αγάπην καί τήν 
έκτίμησιν των ιδίων συμπολιτών καί ιδία τών έν τή Μονή 
των Σιναϊτών ένασκουμένων πατέρων ('Αγιοτ. Μετοχ. χειρ. 
240 έπιστ. 9), εύρόντων έν τφ προσώπφ αύτοΰ, ού μόνον 
σοφδν διοάσκαλον, αλλά καί γλυκύν παρήγορον καί αγαθον 
σύμβουλον έν ταΐς θλίψεσι καί έν ταΐς πνευματικαΐς αυτών 
ανάγκαις.

Εν τή Μονή ταύτη, ής πάντοτε διετήρησεν άρίστην άνά- 
μνησιν καί είς ήν διά διαθήκης έκληροδότησεν αριθμόν τινα 
βιβλίων, πρδς χρήσιν τών σπουδαστών τής αυτόθι σχολής 
καί παντός, ώς έγραφε, φιλομούσου (Bibl. Holl. σελ. 392), 
εύρων προσετι δ Μαργούνιος, δν έπόθη εύδιον καί ήσυχον 
λιμενα, ένεκυψεν είς βαθεΐαν μελέτην καί έρευναν τών τής 
πιστεως αληθειών καί δογμάτων καί δή τοΰ περί έκπορεύ- 
σεως τοΰ 'Αγίου Πνεύματος. Βλέπων ούτος μετά πίκρας 
δδύνης τάς δσημέραι τή τε Χριστιανωσύνη καθόλου καί ίδία 
τή ήμετέρα Ορθοδόξω ’Ανατολική Εκκλησία καί τώ ήμε- 
τέρφ Γενει προσγιγνομένας ανυπολογίστους ζημίας καί συμ- 
φορας, ένεκα τοΰ θλιβεροΰ χωρισμού τών δύο ποτέ αδελφών 
Εκκλησιών, τής Δυτικής καί τής Ανατολικής, καί έπιθυ- 
μών έκ μεγάλης άγάπης νά παράσχη κατά δύναμιν τήν 
ίδίαν συνδρομήν είς τήν πάσχουσαν ’Εκκλησίαν (Ελλ. φιλ. 
συλλ. τόμ. 17 σελ. 67), έπεδόθη είς τήν έξεύρεσιν καταλ­
λήλου τινδς συνδιαλλακτικού μέσου τών διεστωσών Εκκλη­
σιών, ως κάλλιστον τοιοΰτον καί ούτος θεωρήσας τήν άπδ 
πολλού ποθουμένην καί έπιζητουμένην ένωσιν. 'Γπολαμβά 
νων δ ως τδ κύριον αίτιον τοΰ σχίσματος καί ώς το μέγι- 
στον εμποδιον πρδς ένωσιν τήν ύφισταμένην γνωστήν δογ­
ματικήν διαφοράν έν τφ περί έκπορεύσεως τού 'Αγίου Πνεύ­
ματος δογματι, ένησχολήθη είδικώς είς τήν ταύτης διασά- 
φησιν και έπίλυσιν, συγγράψας πρδς τούτο ολόκληρον έκ 
τριών βιβλίων συγκείμενον σύγγραμμα περί έκπορεύσεως τοΰ 
Αγιου Πνεύματος, δι’ ού έπηγγέλλετο δτι «ραδία ή τών 
Εκκλησιών ένωσις έκ γε τής ομοφωνίας τών ρητών τών

Ανατολικών τε καί Δυτικών.διδασκάλων» (Δημητρ. προσθ. 
καί διορθ. σελ. 24). Τδ σύγγραμμα τοΰτο άποπερατώσας τή 
16 Αυγουστου τοΰ 1583 άφιερωσεν δ Μαργούνιος τφ Οί- 
κουμενικω Πατριάρχη Ιερεμία τώ Β', προτάξας ώραίαν 
προσφωνητικήν έπιστολήν, δι’ ής παρώτρυνεν αυτόν, χάριν 
τοΰ καλού τής πολλά πασχούσης Εκκλησίας, νά έπιδιώξη 
ταχεως την τών Εκκλησιών ένωσιν, βοηθφ χρώμενος τώ 
συγγράμματα αύτοΰ καί αύτφ τούτφ έν ανάγκη τώ Μαρ- 
γουνίφ, προθύμφ δντι χάριν τοΰ κοινοΰ συμφέροντος νά ύπα- 
κούση τοΐς πατριαρχικοΐς προστάγμασι καί νά έλθη ώς τά­
χιστα είς Κωνσταντινούπολιν ('Ελλ. φιλ. συλλ. τόμ.' 17 σελ. 
68). Πράγματι δέ τότε, προσκαλέσαντος έκ νέου τοΰ Πα- 
τΡ-αρχου Ιερεμιου τον Μαργούνιον είς Κωνσταντινούπολιν, 
έσπευσεν ουτος, ών ηδη απηλλαγμένος τής πατρικής έξου- 
σιας, να εκπλήρωσή την επιθυμίαν τοΰ Πατριάρχου καί νά 
υπηρέτηση τή Εκκλησία και τώ Γένει, καί περί τά τέλη 
τού αύτοΰ έτους άναχωρήσας έκ Κρήτης καί διελθών δι’ 
Ενετιας (Χ1) αφικετο μετά τρικυμιώδη καί έπικίνδυνον 

πλοΰν (”) είς Κωνσταντινούπολιν περί τάς άρχάς τοΰ έπιόν- 
τος έτους. Φαίνεται δέ δτι τότε ακριβώς, δ'τε διήρχετο έκ 
τής Ενετίας, άνεκοινώσατο, είτε τάς ιδίας σκέψεις καί προ­
θέσεις, είτε άντίγραφόν τι ού μεθ’ εαυτού έφερεν ίδίου περί 
τής έκπορεύσεως τοΰ 'Αγίου Πνεύματος συγγράμματος, τώ 
Γαβριήλ Σεβήρφ, δς προσχών μάλλον είς τδ γράμμα ή είς 
τδ πνεΰμα φράσεων τινων καί λέξεων έλαστικών έξηγέρθη 
λάβρως κατά τοΰ Μαργουνίου, καταβοών καί κατηγορών αύ- 
τή° Μ“δο^αν· Έκτοτε ήρξατο13) ή σφοδρά καί σκανδα­
λώδης έκείνη μεταξύ άμφοτέρων δογματική έρις, ήτις λαμ- 
βάνουσα βαθμηδόν δξύτερον χαρακτήρα διήρκεσεν έπί έννέα 
όλα έτη.

(‘Ακολουθεί)

ΑΠΟ ΧΑΝΙΩΝ ΕΙΣ ΑΟΝΑΙΝΟΝ
(Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου)

IX
Είς την Ρώμην

ΤΙ ώρα παρήλθε καί εινε καιρός νά έξέλθωμεν. Πρδ 
τού ξενοδοχείου μας σταθμεύουσιν άμαξαι μιας τών δποίων 
έπιβαίνομεν. Τδ ταξίμετρόν της, -—συσκευή μετρούσα τήν 
διανυομενην άπόστασιν καί κανονίζουσα τδ πληρωτέον 
αγωγιον —τίθεται εις ένέργειαν. Είμεθα διατεθειμένοι νά

11) Τοΰτο έξάγομεν έκ τίνος έκ Παταβίου ύπδ ημερομηνίαν 30 
Σεπτεμβρίου 1583 πρδς τον Κρούσιον επιστολής τοΰ Κωνταντίνου 
Σερβίου τοΰ Κρητός, έν ή άναγινώσκομεν· «δ Μαργούνιος μετ’ δλίγας 
ήΡ^ρας, καθώς παρά τών συμπολιτών μου έμαθον, μέλλει νά άπέλθη 
είς Ένετίαν, άγνοώ τι έπιτελέσων» (Turcog. σελ. 573).

12) Καί τοΰτο έπίσης έξάγομεν έκ τίνος έκ Κρήτης ύπδ ημερομη­
νίαν 11 Ιουλίου τοΰ 1584 επιστολής τοΰ Νικολάου Ροδίου πρδς τόν 
έν Κωνσταντινουπόλει Μαργούνιον, έν ή λέγεται· «ώσπερ αί τών φί­
λων λύπαι λυποΰσι τούς φίλους, οΰτω χαίρουσιν αί χαραί, καί ώς λυ- 
πηθέντας τοίς ναυαγίοις καί κλυδωνίοις τοΐς κατά τήν δδδν σοι συμ- 
βασιν, ούτως έχρήν χαρήναι καί τή άναβάσει τοΰ θρόνου Κυθήρων» 
(‘Αγ. Μετοχ. χειρ. 240 έπιστ, 9).

13) "Οτι ή μετά τοΰ Σεβήρου δογματική αύτη έρις τοΰ Μαργου­
νίου ήρξατο τφ 1583 μαρτυρείται σαφώς ύπ’ αύτοΰ τοΰ Μαργουνίου, 
τφ μέν 1590 λέγοντος δτι είναι έβδομον ήδη έτος άφ’ δτου ήρξατο 
αύτη (Χαλκ. χειρ. 121 έπιστ. 3), τφ δέ 1592 ένατον (Ελλ. φιλ. 
συλλ. τόμ. 10 σελ. 25).
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ΙΩΑΝΝΗΣ Ν. ΒΟΥΚΥΚΛΑΚΙΣ
Βουλευτής τού Νομού Λασηθείου

Ηδςτοϋ κ. Ν.Βουκοκλάκι εμπόρου εκ των τά πρώτα φερόντων έν Μι- 
ραμπέλλφ λόγφ κοινωνικής καί οίκονομιακής θέσεως, περατώσας παίς 
έτι τάς γυμνασιακάς αύτού σπουδάς, άριστεύων δι’ Αείποτε ένεγράφη 
εις τά Νομικά, πρός Α ϊτρεφεν ιδίαν κλίσιν. Κατά δέ τάς έν τη επι­
στήμη ταύτη λίαν επιτυχείς εξετάσεις, Ανηγορεύθη διδάκτωρ νεαρώ- 
τατος Ακόμη, μόλις τδ 20ον έτος άγων, δτε έπανήλθεν εις Νεάπολιν.

Έν τη κωμοπόλει ταύτη έξασκεΐ άπό δεκαετίας τά δικηγορικόν 
επάγγελμα. Δημοφιλέστατος δέ τυγχάνων άνεμείχθη εις τήν πολιτικήν, 
ήτις άνοίγει αΰτφ εΰρύτατον στάδιον. Κατά τήν εκλογήν των άντιπρο- 
σώπων τής Β' Συντακτικής τών Κρητών Συνελεύσεως τό πρώτον άνα- 
μειχθεις έπέτυχεν, δμιλήσας εύφραδέστατα καί πειστικώτατα περί τών 
εθνικών καί τοπικών ζητημάτων. Μετά ταΰτα έπέτυχε βουλευτής, 
ύπερασπίσας έκάστοτε τά συμφέροντα του Νομού καί τής ιδιαιτέρας 
πατρίδος, τής κωμοπόλεως Νεαπόλεως, υπέρ ής πρδ δλίγων ήμερων 
έπί τή καταργήσει τοΰ Αν. Παρθεναγωγείου, ήγειρε φωνήν διαμαρ­
τυρίας. Χαρακτηριστικά. ’Θ νεαρώτατος καί συμπαθέστατος τών Κρη­
τών βουλευτών. Νέος εύγενής και γενναίας καρδίας, με μεγάλα όνει­
ρα, ύψηλάς ιδέας καί υπερήφανα φρονήματα. Τήν συμπεριφοράν δε 
αδρότατος καί εΰγενέστατος, ταμείον εύγενών καί ήθικών αισθημά­
των. Γλαφυρός τής γραφίδος χειριστής, κοσμήσας πολλάκις δι’ εμβρι­
θών μελετών καί ποιημάτων τάς σελίδας πολλών εφημερίδων καί πε­
ριοδικών.

περιορίσωμεν .τον κριθ^ον εκείνων, τα οποία θα έπισκε- 
φθώμεν, διότι διά να ίδη τις δλα τά αξιοθέατα μέρη της 
Ρώμης χρειάζεται δύο τουλάχιστον μήνας, ήμείς δέ μόνον 
πέντε ήμέρας έχομεν προορίσει δι’ αύτά. Διευθυνόμεθα πρός 
τον "Αγιον Πέτρον. Καί έν φ δ δφθαλμδς σπεύδει νά δια- 
βιβάση τήν εικόνα ενός καλλιτεχνικού μεγάρου, άλλαι ει­
κόνες έξαισίων ναών καί μεγαλοπρεπών άνδριάντων, θριαμ­
βευτικών αψίδων καί στοών εύρειών, κρηνών καί πυλών 
προσέρχονται αδιάλειπτους καί άλληλοτυποΰνται εις τδν έγ- 
κέφαλον, δστις μετά κόπου τάς καθιστά άντιληπτάς. Διερ- 
χόμεθα ήδη τδν Τίβεριν διά τής γεφύρας τού Αγ. Αγγέ­
λου, εις ήν καταλήγει μία έκ τών κυριωτέρων λεωφόρων τής 
πόλεως, ή τού Βίκτωρος Εμμανουήλ. Απέναντι μας, εις 
τήν δεξιάν δχθην τού ποταμού Εγείρεται έπί υψώματος τδ 
φρούριον τού Άγ. Αγγέλου, γραφικώτατον με τάς κυκλο­
τερείς έπάλξεις του καί τάς πολυαρίθμους κανονιοθυρίδας 
του. Ή κατασκευή του ήρξατο έπί Άδριανού, δστις τδ

προώριζε διά μαυσωλεϊον έαυτοΰ καί τών διαδόχων του, 
περατωθέν δέ τφ 140 μ. χ. έπί Αντωνίου Πίου, μετετραπη 
τδν Χ αιώνα εις φρούριον.Αργότερα περιελθδν εις τήν κατο­
χήν τών Παπών ώχυρώΟη δι’ έπάλξεων. Έν αύτώ κατέ- 
φυγεν ό Κλήμης δ VII κατά τήν φοβεράν δήωσιν, ήν 
ύπέστη ή Ρώμη τώ 1527 καί καθείρχθη δ περίφημος ίτα- 
λδς μάγος Καλλιόστρος. Εις περίοπτον θέσιν αύτού ύψού- 
ται τδ δρειχάλκινον άγαλμα τού Αρχαγγέλου Μιχαήλ, 
ίδρυθέν τφ 1770 εις μνήμην οπτασίας τινδς τού Αγίου 
Γρηγορίου τού Μεγάλου.

Πρδς Δ. εις μικράν απόστασιν εύρίσκομεν τήν κυκλο­
τερή πλατείαν τού 'Αγ. Πέτρου, εις τδ βάθος τής οποίας 
δρθοΰται, θαύμα καλλιτεχνίας καί αρχιτεκτονικής, δ ναδς 
τού 'Αγίου, δ μέγιστος έν τφ κόσμφ. Εις τδ κέντρον τής 
πλατείας καί απέναντι τής κυρίας εισόδου τού ναού ύψοΰται 
ύπερύψηλος Αιγυπτιακός οβελίσκος μέ σταυρόν εις τήν 
κορυφήν, δεξιά δέ καί αριστερά δύο ώραιότατοι πίδακες 
αναρρίπτουσιν εις άρκετδν ύψος άφθονου ύδωρ. Εκατέρωθεν 
ή πλατεία περιστοιχίζεται ύπδ διπλών κιονοστο χιών, άραι- 
οστύλων έπί τού θριγκού τών δποίων εύρηνται πολυάριθμα 
αγάλματα άγιων. Αί κυκλοτερείς αύται κιονοστοιχίαι συνε- 
χόμεναι πρδς. άλλας κειμένας κατά τήν διεύθυνσιν τού ναού 
καταλήγουσιν εις τά πλευρ κά τοιχώματα αύτού καί τοιου­
τοτρόπως ή πλατεία μέ τδν ναόν εις τδ βάθος, τάς κιονο- 
σ,τοιχίας εκατέρωθεν καί τδ αχανές Βατικανδν ύπέρ τήν 
δεξιάν της πλευράν παρουσιάζει θέαμα υπερβαλλόντως έπι- 
βλητικόν. Προχωρούμεν εις τδν ναόν άνερχόμενοι δλίγας 
βαθμίδας καί διερχόμενοι στοάν διπλήν έξάστυλον.

Ό Ναός τον Άγιον ΙΙέτρον

Ό Ναδς ούτος” τδ πρώτον άνηγέρθη έπί Κωνσταντίνου 
τού Μεγάλου τή παρακλήσει τού Πάπα Σιλβέστρου τού I, 
έν φ τόπφ εόρίσκετο δ ιππόδρομος τού Νέρωνος καί ένθα 
δ Πάπας Άνάκλητος τώ 90 μ. χ. είχεν ιδρύσει εύκτήριον 
κρύπτην έπί τού τάφου τού ένταϋθα μαρτυρήσαντος Απο­
στόλου Πέτρου. '0 ναδς ούτος αν καί είχε τάς ήμισείας 
διαστάσεις ταΰ σημερινού, ήτο δ μέγιστος τής έποχής του. 
Διαρπαγείς δέ ύπδ τών Σαρακηνών τφ 846 κατηδαφίσθη 
αργότερα καί μόνον ή κρύπτη του διετηρήθη μέχρι τοΰ 
XV αίώνος, δπότε δ Πάπας Νικόλαος δ V έπεφόρτισε τον 
Λέοντα Βαττίσταν καί τδν Ροσσελλίνι νά τδν άνοικοδομή- 
σωσιν. Ό Διάδοχός του Παύλος δ Π έξηκολούθησε τδ έρ- 
γον διά τοΰ άρχιτέκτονος ’Ιουλίου Σαγκάλλου, τδν όποιον 
διεδέχθη τφ 1506 ό διάσημος Ιταλός άρχιτέκτων Βρα- 
μάντης έπί τού Πάπα ’Ιουλίου τού II. Τφ 1514 δ Λέων 
ό Χ προσεκάλεσε τδν διάσημον ζωγράφον Ραφαήλ, δστις 
τή συνεργασία τοΰ άρχιτέκτονος Άντ. Σαγκάλλου μετέ­
βαλε τδν τύπον τοΰ Ελληνικού (ισοσκελούς) σταυρού εις 
Λατινικόν. Τφ 1520 δ Περοΰτσης έπανήγαγε τδν τύπον 
τοΰ Έλληνικοΰ σταυρού, τφ δέ 1537 δ τότε Πάπας Παύ­
λος δ ΠΙ «έμπνευσθείς ύπδ τού Θεού» ώς λέγει δ Vasari, 
ένεπιστεύθη τήν έξακολούθησιν τοΰ έργου εις τδν διάσημον 
αρχιτέκτονα Μιχ. "Αγγελον, εις δν όφείλονται καί πλεϊ- 
στα άλλα έξοχα έργα έν τή πόλει. Ούτος έπί 17 έτη έρ- 
γασθείς ήγειρεν έπί νέου σχεδίου τδν ύπερμεγέθη θόλον 
τοΰ Ναοΰ, δν άργότερα δ Giacomo do la Porta κατεστη- 
σεν ύψηλότερον καί έλαφρότερον. Μόνον δ’ ή πρόσοψις έμε- 
νεν ατελής, άλλ’ ό διαδεχθείς αύτδν Κάρολος δ νεώτερος 
έπανήγαγε βλακωδώς τδ σχέδιον τοΰ λατινικού σταυρού, τδ 
όποιον έπανειλημμένως είχον άπορρίψει οί προγενέστεροι 
του καί έπεμήκυνεν οΰτω τον ναόν κατά τδ μέτωπον, εις 



254 ΚΡΗΤΙΚΟΣ ΑΣΤΗΡ

τρόπον ώστε να έμποδισθη ή θέα τοΰ θόλου. Αι πρό αύτοΰ 
κιονοστοιχίαι προσετέθησαν έπΐ Αλεξίου τοΰ III τφ 1667 
ό δέ κύριος βωμός έπϊ Πίου VI τφ 1780.

Τό μήκος τοΰ ναοΰ ύπερβαίνει τα 220 μ. το δέ μέγιστον 
αύτοΰ πλάτος τα 140. Τδ ύψος του είναι 46 μ. τό ύπέρτα- 
τον δέ ύψος μέχρι τής κορυφής τοΰ έπϊ του θόλου σταυρού 
132 μ. ή δέ διάμετρος τοΰ θόλου 42 μ. Έπί τής στέγης 
του ύπάρχουσι δύο μικρότεροι θόλοι καϊ πολυάριθμοι μέν οί- 
κίσκοι, άποτελοΰντες συνοικίαν δλόκληρον, εις οϋς διαμένου- 
σιν οί φύλακες καϊ οι νεωκόροι, πλεΐστα δέ όμοιώματα 
αγίων. Κλίμαξ στενή άγει είς τήν κορωνίδα τοΰ θόλου, 
υπερμεγέθη σφαίραν, έφ’ ής ύψοΰται έπίχρυσος σταυρός 
καϊ ήτις περιλαμβάνει 16 άτομα!

Είσελθόντες είς τόν Ναόν τοΰτον κατεπλάγημεν πρό τοΰ 
κάλλους καϊ τοΰ έπιβάλλοντος μεγαλείου. Έψάλλετο πρό 
τοΰ κυρίου βωμοΰ υπό έκατοντάδος ιερέων ή εσπερινή ακο­
λουθία, ένφ έκατοντάδες έπισκέπται περιήρχοντο τούς δια­
φόρους πλαγίους καϊ θολωτούς βωμούς, θαυμάζοντες τούς 
πελωρίους μαρμαρίνους ανδριάντας των άγιων, τα μαυσω­
λεία των παπών καϊ των καρδιναλίων, τάς έξόχους καί ζων- 
τανάς παραστάσεις των τοιχογραφιών καϊ τα άλλα πολύ­
τιμα ιερά σκεύη.

'Η οροφή λάμπει εκ τοΰ χρυσού καϊ μαγεύει διά τοΰ 
έναρμονίου συνδυασμοΰ τών χρωμάτων οι δέ τοίχοι μέ τάς 
ψηφιδωτάς εικόνας, έν αϊς άπετυπώθη ή σφραγϊς τού θαυ- 
μασίου, μέ τά κρεμάμενα σχεδόν έκ παλλεύκου μαρμάρου 
άγάλματα μάς θαμβοΰσιν. Οίον μεγαλείου, οϊα λαμπρότης! 
Περιπίπτω είς έκστασιν, ίερά δέ φρικίασις διατρέχει τά μέλη 
μου, έπιτεινομένη ύπδ τής γλυκείας μελωδίας, ήν σκορπί­
ζει πολύ μακράν ήμών, είς τδ βάθος έκεϊ, ό χορός συνοδευ- 
όμενος υπό τοΰ πελωρίου αρμονίου τού ναού.

Ή ΨυΧή έν τοιούτφ περιβάλλοντι έπικοινωνεΐ πράγματι 
μετά τού Θεοΰ. Πρός στιγμήν αι αισθήσεις έν τή άρρήτφ 
γοητεία παραλύουσιν, ό θόρυβος παύει, οί δφθαλμοϊ δέν βλέ- 
πουσιν. Ό επισκέπτης μένει μόνος, μόνος μετά τοΰ θεοΰ.

Προχωροΰμεν βραδεΐ βήματι ένεοϊ καϊ πεφοβισμένοι. Ό 
γλυκύς Ίησοΰς άπό τοΰ φωτεινού θρόνου του, από τοΰ ύπερ- 
υψήλου θόλου μάς βλέπει...., δ σκελετώδης Χάρων, δ φοβε­
ρός τήν δψιν προβάλλει από τών καταχθονίων βασιλείων του, 
αριστερά μας, βλοσυρός καϊ άτεγκτος μέ τό κοπτερδν δρέ- 
πανον είς τάς χεΐρας, μαρμάριυος ευτυχώς, ί'υα συμπληρώση 
τά συυαισθήματα, τά όποια γέννα τό μεγαλείου τοΰ θεοΰ 
καϊ ή ματαιότης τώυ έπιγείωυ !

Πάλλευκος κλίμαξ, ύπδ τδυ θόλου ακριβώς, άγει είς τήυ 
κρύπτηυ έυ ή φυλάσσουται τά λείψανα τοΰ 'Αγίου. Τδ άμυ- 
δρδν φώς, δι’ ου φωτίζεται δ χώρος ούτος προσδίδει θείαν 
μεγαλοπρέπειαν καί προκαλεϊ μυστηριώδη κατάνυξιν είς 
τον επισκέπτην. Ό,τι ήδύνατο νά προστεθή είς τδν χώρον 
τοΰτον, ί'να άποτελέση πλήρη άρμονίαν υπάρχει. Χρυσά 
κηροπήγια, χρυσαΐ κανδήλαι, εικόνες αριστουργήματα έμ- 
πνεύσεως καϊ έκτελέσεως καϊ άνδριάς Πάπα γονυπετοΰς καϊ 
προσευχομένου πρδ τής άγίας λάρνακος κοσμούσι τήν κρύ­
πτην.

Παραπλεύρως κεΐται δ κύριος βωμός τοΰ ναοΰ έπιστεφό- 
μενος δι’ ώραιοτάτης καϊ μεγαλοπρεπούς δροφής (balda­
quin), έρειδομένης έπϊ 4 ύπερυψήλων έπιχρύσων όρειχαλ- 
κινων στηλών (κοχλίδων), είς δέ τδ βάθος εύρίσκονται οί 
κολοσσιαίοι έξ δρειχάλκου ανδριάντες τών 4 πατέρων τής 
Λατινικής εκκλησίας.

Έντύπωσιν ιδιαιτέραν μάς κάμνει ή ρήσις «Σύ Βόσκεις τά 
άρνία, Σύ ποιμαίνεις τά προβάτια Χριστού»’ είς τδ έσωτε- 

ρικδν τοΰ θολού μέ έλληνικά κεφαλαία γράμματα, μεταξύ 
άλλων λατινιστί γεγραμμένων, έτι δ’ έν τών πολυαρίθμων 
έξομολογηταρίων τοΰ ναοΰ έν ώ ή έξομολόγησις γίνετα1 
ελληνιστί

Τοΰ ναοΰ τούτου, τοΰ δποίου άδυνατοΰμεν, διά τδ στενόν 
τοΰ χώρου νά κάμωμεν πλήρη περιγραφήν, ή σημερινή 
αξία αναβιβάζεται είς τδ ποσδν τών 250 έκ. φράγκων.

("Επεται συνέχεια)

Πολλά βεβαίως δύναταί τις νά γράψη έξετάζων τόν Κρήτα καί τά 
τοΰ βίου αύτοΰ, ιδίως δμως αΙ δυσειδαιμονίαι καί αί προλήψεις τοΰ 
Κρητικού λαοΰ αποτελούν θέμα έξετάσεως εΰρύτατον δσον καί σπου- 
δαιότατον, διότι έν «ύτχτς καταφαίνεται τό ύψος καί ή έφευρετικότης 
τής φαντασίας του και ή τάσις, ύφ’ ής διακατέχεται, όπως δώση 
Εξηγήσεις είς πάντα τά περί αυτόν. Τυγχάνει γνωστόν τοΐς πάσιν, 
είμαι βέβαιος, τό νυκτόβιον πτηνόν, τό όποιον δ λαός όνομάζει καλό 
πουλί ή καί ζαροποΰλι. Είναι σπάνιον τό πτηνόν τούτο, άλλ’ άκρι- 
6ώς ή σπανιότης του αύτη καί ή μόνον έν νυκτεριναίς ώραις παρου­
σία του, ή μονότονος καί θλιβερά φωνή του πλήττουσι τήν φαντασίαν 
τοΰ λαοΰ, διό καί έπεκράτησε παρ’ αΰτφ ή πρόληψις δτι τό άπαίσιον 
τούτο πτηνόν είναι προάγγελος πένθους, δτι δηλαδή τούτο έχει τήν 
δύναμιν νά προγινώσκη τόν θάνατον έκάστου καί παρουσιάζεται δπως 
θρηνήση αύτόν έκ των προτέρων. Τόσον δέ βέβαιος είναι περί τούτου 
δ λαός καί τόσον ή πρόληψις αύτη κατακτφ αύτόν, ώστε τό κελά­
δημα τοΰ πτηνού τούτου θεωρείται άσφαλής προάγγελος θανάτου. Διά 
νά δικαιολογήση δέ τήν πρόληψίν του ταύτην έπλασε δραματικότατα 
σειράν γεγονότων, μέ εικόνας ύψηλάς καί τρομώδεις συνάμα, άπο- 
δεικνύων δτι τό νυκτοπόρον έκεΐνο πτηνόν είναι λείψανον πόνου σκλη­
ρού καί έπομένως συμπονεί καί συλλυπείται πάντα πονούντα. "Ολη 
ή φανταστική αύτή Ιστορία σώζεται παρά τω λαω ποιητικός, έχει δέ 
ώς έζής :

Μιά μάννα μέ τσ’ εννιά τζη γυιούς, τή μιά τζη θυγατέρα 
στά στοτεινά τήν έλουζε, στο φέγγος τή χτενίζει 
κι' εις τ’ άστρο τοΰ αυγερινού τήν τραντασουραδίζει.
Κι’ ή γειτονιά δέν τώξερε πώς έχει θυγατέρα, 
μα προξενιό τής μπέψανε άπό τό Σαλονίκη.
Κι' οί οχτώ αδελφοί δέ θέλουνε, μά ό Κωνσταντίνος θέλει.
«Δόσ’ τηνε, μάννα, δόσ’ τηνε τήν Αρετή στά ξένα».
«Δέν τήν έδίνω, Κωσταντή, τήν Αρετή στά ξένα, 
κ’ αν τύχη θλΐψι γη χαρά δέν έχει ποίός τή φέρει».
«Δόσ τηνε, μάννα, δόσ τηνε τήν Αρετή στά ξένα 
γΐά νάχω θάρρος νά θωρώ στά ξένα πού γυρίζω, 
κι’ αν λάχη πίκρα γη χαρά εγώ θά σου τή φέρω».
Κι’ ή μάννα ξεγελάστηκε στά ξένα τήν παντρεύει. 
Πέρασε χρόνος δίσεχτος γΐά τήν καϋμένη μάννα, 
πεθάναν οί όχτ’ αδελφοί κι' δ μικρο - Κωσταντΐνος, 
κ' έμειν' ή μάννα ή δύστυχη έρημη καί παντέρμη. 
Σ’ δλα τά μνήματα έκλαιγε, σ’ δλα μοιρολογαται, 
μά στοΰ καύμένου Κωσταντή κλαίει καί καταριέται. 
«Ανάθεμά σε, Κωσταντή, μύρίε «ι’ ανάθεμά σε, 
όπου μου τήν έξώριζες τήν Αρετή στά ξένα.
Κι’ είς τών οχτώ τά μνήματα έπήγαινε σταυράκισ,
μά στοΰ καύμένου Κωσταντή κατάρες καί φαρμάκια, 
κι' είς τών οχτώ φυτέψανε μηλιές καί κυπαρίσσια
κι’ είς τοΰ καύμένου Κωσταντή στράτες καί μονοπάιχα.
Μά δ Κωσταντής βαρέθηκε τσή μάννας τσή κατάρες, 
κάνει τό χώμα άλογο, τήν πλάκα κάνει σέλα, 
τ άπανωπλάκι τοΰ πλακεοΰ έκαμε χαλινάρι.
Παίζει τοΰ μαύρου του βιτσιά στό Σαλονίκη φτάνει,
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Βρίσκει τήν Άρετοΰσά του στό κάμπο καί γλεντίζει. 
«Καλώς τον Κωσταντϊτό μας, καλώς τόν αδελφό μου, 
κι’ άν είναι θλϊψι να θλιφτώ κι' άν είν’ χαρά ν’ αλλάξω, 
πάλι κι’ δνε παντρέβγεσαι τα ολόχρυσα να βάλω». 
«Δέν είναι θλίψι να θλιφτής μήτε χαρά ν’ άλλάξης, 
μήτε καί δέν παντρεύομαι τά ολόχρυσα να βάλης, 
μά φόρίε τούτα πού φορείς τσή μάννας μας να πάμε». 
Πιάνει την και πετά τηνε στοΰ μαύρου του τη σέλα 
καί πέρνουν το στρατί - στρατί, στρατί τό μονοπάτι, 
καί τά πουλιά τούς έβλεπαν καί κελαϊίοΰν και λένε : 
—Γΐά δες κοράσίο ώμορφο τό σέρν’ αποθαμένος.
«"Ακούσε, Κωσταντίνό μου, τί λένε τά πουλάκια, 
«Γΐά δες κοράσίο ώμορφο τό σέρν' αποθαμένος».
— «Πορπάθιε σύ Άρετοΰσά μου, κι’ δς τά πουλιά κι’ δς λένε, 
μά Μάρτης είν' κι’ δς κελαϊδοΰν κι' Απρίλης καί ^ωλιύγουν» 
«Κι’ άπής έξεπροβάλανε στ’ Άϊγίωργίοΰ την πόρτα 
έστάθηκε δ Κωσταντής καί λέει στην Άρετοΰσά: 
«Κατέχεις, Άρετοΰσά μου, στη μάννα μας νά πάης ;»
— «Κατέχω, Κωσταντϊνέ μου, μ’ άντε μαζί νά πάμε».
«Έγώ χρωστώ κορμί τσή γης, λαμπάδα τ’ Άϊγΐώργη 
καί δέν μπορώ, Άρετοΰσά μου, νά πάω πάρα πέρα». 
Τότε ή κόρη τό ’νοιώσε πώς εΙν’ αποθαμένος, 
γιατί κι' αμέσως χάθηκε σδν φάντασμα άπ’ όμπρός τση. 
Πέρνει τό δρόμο ή Αρετή στής μάννας της καί πάει, 
βρ σκει τσή πόρτες σφαλιχτές καί τά κλειδιά παρμένα 
καί τά πορτοπαράθυρα σφιχτομπερατωμένα. 
Χτυπ§ τήν πόρτα δυνατά, τσή μάννας τση φωνίάζει 
κ’ ή μάννα τσ’ αποκρίνεται λυπητερ’ από μέσα : 
«Αν είσαι χάρος μίσεψε κι’ δν είσαι χάρος φύγε, 
μά ’γώ δέν έχω μπλειό παιδιά νάρχεσαι νά μοΰ παίρνης, 
παρά τήν Άρετοΰσά μου στά ξένα παντρεμένη.
Ανάθεμά σε, Κωσταντή, μύρλε κι’ ανάθεμά σε, 
όπου μοΰ τήν έξώριζες τήν Αρετή στά ξένα».
— «Άνοιξε, μάννα, άνοιξε, μά ή Αρετοΰσά σου είμαι».
«Σάν είσαι σύ ή Αρετή ή ξενοπαντρεμένη 
βάλε τόν άρραβώνά σου νά ’δώ γΐά νά σ’ ανοίξω». 
Βάνει τόν άρραβώνά της καί φέγγει καί τσ’ ανοίγει, 
μά ώστε νά καλογνωριστοΰν άπέθανεν ή μάννα, 
καί ϊμεινεν ή Αρετή έρημη καί παντέρμη.
«Αχ καί δς ήμουνε πουλί νά κελαϊδώ στά δάση 
νά κλαίω τούς έννίά αδελφούς καί τή γλυκειά μου μάννα.
Αχ καί νά ήμουνε πουλί, πουλί καί ζαροποΰλι, 
νά κλαίω τούς έννίά αδελφούς κι’ οποίον κι’ δν άποθάνη» 
Κι’ ό Θίός τήν έλυπήθηκε κι' αμέσως τήνε κάνει.

“Οστις έχει άναγνώσει έκ τής αρχαίας μυθολογίας τόν μύθον των 
Μελεαγρίδων δύναται νά κατανοήση καί νά άναγνωρίση τήν άληθή 
αξίαν τού μύθου τούτου. "Οπως Ενταύθα ή δυστυχής Αρετή σκληρώς 
στερείται γονέων καί άδελφών, ζητεί παρά τού θεού καί μεταβάλ­
λεται εις πτηνόν διά νά θρηνή τούς θνήσκοντας, οδτω καί είς τόν μύ­
θον εκείνον ή Αλθαία καί ή Αλκυόνη, πενθερά καί νύμφη, σκληρώς 
δοκιμασθείσαι διά τόν θάνατον τού Μελεάγρου, υίοδ καί συζύγου, ζη- 
τούσι παρά τού Διάς νά μεταβληθώσιν είς πτηνά, δπως διά τού κελα­
δήματος των θρηνώσι πάντα θνήσκοντα. Ό Ζεύς εύσπλαγχνισθείς αύ- 
τάς, τάς μετέβαλεν είς πτηνά, τά δποία έκ τού όνόματος τού Μελεά­
γρου ώνομάσθησαν Μελεαγρίδαι. Η δλη πλοκή των δύο μύθων βε­
βαίως είναι διάφορος. Εκείνο όμως τό δποίον Ενδιαφέρει είναι, δτι καί 
διά τού ένός καί.διά τού άλλου μύθου ή Ελληνική φαντασία ζητεί 
νά δώση έξήγησιν είς τό αύτό φαινόμενον, διότι περί τού αύτού πτη­
νού πρόκειται, τούτο δέ Υποδεικνύει τόν διά μέσου τών αιώνων αιώ­
νιον σύνδεσμον τής Ελληνικής φυλής.

Ηράκλειον 1908.
Κ. Γ. Λαγονμιτζάκις

ΔΙΗΓΗΜΑ

Ο Ο1ΝΟΦΛΤΞ
(Έκ τών τον Α. ΔΟΥΜΑ) 

(Συνέχεια καί τέλος)
Τήν έπομένην τής φρικώδους Εκείνης νυκτός, ή Ίωαννίνα άνακρι- 

νομένη κατέθεσε μετά κόπου τά Εξής: «Ύποπτευθείσα δτι δ σύζυγός 
»μου ύπό τήν Επήρειαν τού οίνου ήδύνατο νά τερματίση οίκτρώς 
»τόν βίον του Εξήλθον εις άναζήτησίν του, δπως δ’ άποφύγω τά 
»βλέμματα τών τυχόντων διαβατών ήκολούθησα αντί τής εύρείας 
»δδού, τής δδηγούσης είς τό οίνοπωλείον Εν φ Εφοίτα, στενωπόν 
»παράλληλον καί έβάδιζον Εν διηνεκεί άγωνίφ, τόσον έκ τού σκότους 
»δσον καί έκ τών τρομακτικών Εκείνων κρότων τών προκαλουμένων 
»Εκ μυρίων μυστηριωδών αιτίων Εν τή έρημίφ τών δασών Εν ώρφ 
»νυκτός, δτε ήσθάνθην χεΐρα ψυχράν, ώς δ χάλυψ, περί τόν τράχη- 
»λον, Ενφ Ετέρα με έπληττεν άδιακόπως Επί τού στήθους δι’ άντι- 
»κειμένου λάμποντος Εκτυφλωτικώς. Τά μετά ταύτα αγνοώ, διότι 
»αύθωρει άπώλεσα τάς αισθήσεις μου».

Β’
Εΐνε Εαρ. Τό πάν γελφ, τό παν άναθάλλει, τό πάν διαχέει τό με­

θυστικόν άρωμα τού έαρος. Πού κείται δ οίκίσκος τών Λεροδ ; Εν 
τή αυτή πάντοτε θέσει, άλλ’ ή νεωστί χρωματισθείσα θύρα του διά 
ζωηρού πρασίνου χρώματος μετά τών λευκών παραπετασμάτων τών 
θυρίδων, προ τών δποίων είσί τοποθετημένα άνθοδοχεία πλήρη ευω­
δών άνθέων μετριάζουν κατά τι τήν προτέραν μελαγχολικήν θέαν 
του. Ας είσέλθωμεν. Επί καταλεύκου άγροτικής κλίνης κατάκειται 
γυνή ώχροτάτη, τής δποίας δμως ή συμπαθής μορφή φωτίζεται έκ 
τής άνεκφράστου Εκείνης χαράς, ήν αισθάνεται τις έπαναβλέπων 
πλησίον του μετ’ δδυνηράν άσθένειαν πδν δ,τι άγαπφ. «Πώς είσαι 
σήμερον Ίωαννίνα μου; ήρώτησε περιπαθώς δ σύζυγός της, δστις 
έπιστρέψας έκ τής Εργασίας του διηυθύνθη πρός τήν άσθενή, τακτο- 
ποιών τά προσκεφάλαιά της». «Έάν διέλθω καί τήν νύκτα ταύτην 
»άπύρετον, άπήντησεν Εκείνη μειδιώσα συμπαθώς, ελπίζω νά Εγερθώ 
»αδριον». «Θεέ μου! πόσον είμαι ευτυχής! έψέλλισεν Εκείνος, θω- 
»πεύων τάς ώχράς παρειάς της, άλλά πρόσεξε μή Εγερθής παρα- 
»καίρως, προσέθεσε διά τόνου προδίδοντος τόν συνταράσσοντα τήν 
»ψυχήν του φόβον Επί τή ίδέφ δτι ή ώς έκ θαύματος διασωθείσα 
»άνεκτίμητος γυνή, ήδύνατο νά διακινδυνεύση έκ νέου».

«— ‘Ησύχει, φίλε μου, άπήντησεν ή ασθενής βαθέως συγκεκινη- 
»μένη βλέπουσα τόν άνθρωπον έκείνον, δ δποίος πρό τεσσάρων μη- 
»νών, διατελών έν άποκτηνωτική μέθη τή κατέφερεν Εν τφ δάσει 
»τά πλήγματα, Εκείνα Εκ τών δποίων μικρού δείν άπέθνησκεν, ήδη 
»έμπλεων συζυγικής στοργής καί άφοσιώσεως».

Γ’
Μετά τινας ήμέρας ή Ίωαννίνα τελείως άναλαβούσα Εξήλθε συνο- 

δευομένη ύπό τών τέκνων της πρός συνάντησιν τού ούχί μακράν αυ­
τής άναφανέντος συζύγου της, είς τήν μορφήν τού δποίου παρετήρησεν 
Εγκεχαραγμένην βαθείαν θλΐψιν. Τί συμβαίνει λοιπόν τόν ήρώτησε 
περιδεής. «Αιηρχόμην, έστέναξεν Εκείνος τούς δφθαλμούς κάτω νεύων, 
»δπισθεν τού Δημαρχείου καί ήκουσα τούς δημοτικούς ύπαλλήλους 
»συζητούντας τό ώθήσάν σε αίτιον νά διατρέξης κατά τήν άπαισίαν 
»Εκείνην νύκτα τό δάσος καί Εφλυάρουν..... »

«— Αρκεί! τόν διέκβψεν ή Ίωαννίνα ύπερήφανος καί, έναγκα- 
»λισθείσα τά τέκνα της περιπαθώς, προσέθεσε δεικνύουσα αύτά: Δέν 
»θά Ερυθριάσουν διά τούς γονείς των!».

«— Εύχαριστώ ! Ίωαννίνα μου, άπήντησεν εΰχαρις ήδη δ άλλοτε 
»οϊνόφλυξ, νύν δέ πρότυπον άφωσιωμένου συζύγου, καί Επέθεσεν έν 
»ενθερμον καί παρατεταμένον φίλημα Επί τής λευκής χειρός της».

«— Αγνοεί δ δυστυχής, έψιθύρισεν ή Ίωαννίνα ρεμβάζουσα, δτι 
»τόν άνεγνώρισα καθ’ ήν στιγμήν μοί κατέφερε τό πρώτον πλήγμα 
»καί άνεζήτει έν τφ θυλακίφ μου νά εύρη χρήματα, καί θά τό 
»άγνοή Εσαεί, διότι μανθάνων τούτο δυνατόν νά άπεθάνη Εξ αί- 
»σχύνης».

ΙΝ. Καρδατάκις

Ανταλλάσσω Cartes-Postales, Ιδία μνημεία καί περί­
εργα. Τό γραμματόσημον παραπλεύρως τής είκόνος.

Engine Biron.—Mont-St. Aignan pres Rouen, seine 
inferieure France.
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ΣΤΗΛΗ ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑΣ
Ι. Δ. ύπενωματάρχην Ενταύθα. Τά δύο έπιστραφέντα φυλλάδια 

έλήφθησαν, έν τούτοις έπειδή διά τής πατριαρχικής ύπογραφής σας 
έπάνω-κάτω κατεστήσατε αύτά άχρηστα, εΐνε πάλιν διά σάς, ήμεϊς 
δε μόνον τήν έτησίαν συνδρομήν θά άπαιτήσωμεν. Η έγγραφή εις 
περιοδικόν γίνεται πάντοτε δι’ έτος, ή' δέ διεύθυνσις έπί τή βάσει 
τών συνδρομητών προβαίνει εις τήν έκδοσιν. Πας διαγραφόμενος 
πρό τού έτους δφείλει νά πληρώση ολόκληρον τήν έτησίαν συνδρομήν, 
διότι υπέβαλε τήν διεύθυνσιν είς τάς άναγκαίας δαπάνας.

Στ. Π. Ηράκλειον. Μέχρι τούδε ή συλλογή σας δημοσιεύεται άνω- 
νύμως, είς τό τελευταϊον όμως δημοσίευμα θά τεθή τό δνομά σας καί 
θά γίνη δ προσήκων λόγος, ώστε μή άνησυχήτε Δέν θέλομεν νά 
άδικηθήτε.

Α. Β. Σφάξ.—Έλήφθη έπιστολή σας. Εύχαριστούμεν.
Έλευθερνεα' Ρέθυμνον.—Τό άποστελλόμενον δέν δυνάμεθα νά κα- 

τ«χωρίσωμεν πλέον ώς άκαιρον. "Αλλως ή έκτέλεσις πάσης αγαθοερ­
γού πράξεως, έάν δέν γίνή καί γνωστή είς εύρύν κύκλον,έχει μεγαλυ- 
τέραν αξίαν. Τό «Εκπαιδευτικόν Δελτίου» έκδιδόμενον βεβαίως θά 
εΐνε «φωνή τών διδασκάλων», άλλ’ άφ’ ού φαίνεται διδάσκαλοι πο- 
νοΰντες δέν ύπάρχουσι παρά δλίγοι, πώς θά άκουσθή ή φωνή των ; 
σιωπή λοιπόν.

Ε. Μ. Αλεξάνδρειαν.—Επιστολής σας άπάντησις έστάλη.
Π. Β. Ρέθυμνον.—'Η δημοσίευσις έν τή «Ν. Έρεύνη» περί διδα­

σκάλου μουσικής προέρχεται άπό νέους, μή γνωρίζοντας τί ζητούσι. 
Ψάλτης γνώστης τής βυζαντινής μουσικής θεωρητικώς τε καί πρα- 
κτικώς εΐνε έν Χανίοις μόνον εις, δ άρχιψάλτης τής Τριμάρτυρος κ. 
Παπαευθυμίου. Η 'ΙεράΣύνοδος τής Κρήτης τή προτάσει τού Επι­
σκόπου Κισσάμου καί Σέλινου κ. Ανθίμου συνέταξε νομοσχέδιου περί 
Μουσικής, δέν έτυχεν δμως τής έπιψηφίσεως έκ τής Βουλής. ”Ας 
έλπίσωμεν εις νέαν σύνοδον.

*

Είς δελταρίου Κωνσταντινοπολίτου προς τινα ενταύθα 
φίλον του ανέγνωμεν τήν κατωτέρω έμμετρον αλληλο­
γραφίαν, τήν οποίαν διά το ασύνηθες καταχωρίζομεν.

Προαίσθημα δυσάρεστον τό νεύμά μου κατέχει, 
και λύπην ή καρδία μου καί ή ψυχή μου έχει.
Καί μιά φωνή ένδόμυχος άπαίσια μού φέρει 
είς τάς ημέρας τάς τρελλάς καθ’ άς δ κόσμος χαίρει».
είς φίλος σου έξόριστος κλινήρης υποφέρει».
θά εΐνε δ Χαράλαμπος ’ς τής Κρήτης κάμμςάν άκρη· 
είπα, κ’ άπό τά μάτια μου έρρευσε μαύδο δάκρυ.
Εύχομαι τό προαίσθημα αυτό νά εΐνε πλάνη.
"Ας ζήση δ Χαράλαμπος κι’ δ κόσμος άς ποθάνη.

Λ Φεγγάρας

ΝΕΑΙ ΕΚΔΟΣΕΙΣ

"Εγγραφα πατριαρχικά καί Συνοδικά περί του Βουλγαρικού 
ζητήματος.

Τά Οικουμενικόν Πατριαρχείον τή επιστασία τού Μεγ. Χαρτοφύλα- 
κος καί Διευθυντδδ τής «Εκκλησιαστικής Άληθείας» σοφολογιωτά- 
του κ. Μ. I. Γεδεών προβαίνει είς τήν δημοσίευσιν τών σπουδαιοτάτων 
τούτων έγγράφων περί τού σχίσματος τών Βουλγάρων.’Η άπόκτησις 
τού πονήματος τούτου έπιβάλλεται εις πάντα ’Ορθόδοξον. Τιμή 10 
φράγκων.

Άσιλς λύρα. Υπό τον τίτλον τούτον δ καθηγητής τής Βυζαν­
τινής Μουσικής έν τφ ’Ωδείφ Αθηνών κ. Ψάχος δημοσιεύει μικράν 
συλλογήν Ασιατικής Μουσικής ήτοι σαρκιά, πεστέδες, μέλη αραβικά 
καί κουρδικά. Τιμάται δρ. 3.

Εθνική ΜΡυχή.’Εξεδόθη τό Τον τεύχος με ποικίλην ύλην.
— „ ΠΙΝΑΚΟΘΗΚΗ11
Διά τού πρό ήμερών έκδοθέντος 85ου τεύχους ή καλλιτεχνική «Πι­

νακοθήκη» είσήλθεν εύοιώνως είς τό όγδοον άπό τής έκδόσεώς της 
έτος.'Η μέχρι τούδε συντελεσθείσα έργασία, ή έκλεκτικότης τής ύλης, 
ή άφθονία τών εικόνων άνέδειξαν αύτήν τό καλλιτεχνικώτερον έν Έλ- 
λάδι περιοδικόν. Διευθυνόμενον ύπδ τού γνωστού συγγραφέως κ. Δημ. 
Καλογεροπούλου έσχεν εύρείαν διάδοσιν. Τήν «Πινακοθήκην» θερμώς 
συνιστώμεν είς τούς ήμετέρους άναγνώστας, οϊτινες δύνανται ν’ άπευ- 
θυνθώσι πρός τήν έν Άθήναις διεύθυνσιν έν δδφ Χαριλάου Τρικούπη 
άρ. 22α. .

— Η ΚΡΗΤΙΚΗ ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ
Ή πρότασις τού έν Κρήτη ενθέρμου ύποστηρικτού τών γραμμάτων 

κ. Έμμ. Γενεράλι, γυμνασιάρχου Χανίων, περί κρητικής λαογραφίας 
ήκούσθη εύμενώς παρά πάντων, δ δέ Γεν. Επιθεωρητής κ. Γιάνναρης 
προτίθεται είς τήν προσεχή σύνοδον τής Βουλής νά ΰποβάλη περί τού­
του νομοσχέδιον. Ο «Κρητ. Αστήρ», διερμηνεύων τήν γενικήν έπιδο- 
κιμασίαν, έκφράζει θερμάς ευχαριστίας καί συγχαρητήρια τφ διαπρεπεΐ 
Γυμνασιάρχη διά τήν προθυμίαν, μεθ’ ής επιλαμβάνεται έκάστοτε παν­
τός είτε πατριωτικού είτε επιστημονικού θέματος.

ΠΜΪΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
[Αί δημοσιευόμενα!. Πνευματικοί Ασκήσεις ως καί έκ 

τών λύσεων αί περισσότεροι θά βραβεύωνται μετά τήν 
λήξιν έκόστης τριμηνίας].

221. ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ
α Ποία πόλις τής Μικρδς Ασίας διά τού ονόματος της φανερώ­

νει άριθμόν ;
β’ Ποιαν πόλιν τής 'Ελλάδος πα!ζουσιν οί μαθηταί καθ’ δδόν; 
γ' Ποία πόλις τής Ελλάδος μάς πληροφορεί δτι εΐνε ύγιής;

Έστάλησαν παρά Γ. Μ. - εοδωράκη.
222. ΚΡΗΤΙΚΟΝ ΑΙΝΙΓΜΑ

Εμπρός καί πίσω ζωντανός 
καί πίσω ποθαμένος. Τί εΐνε;

223. ΑΙΝΙΓΜΑ
Κάτι σούφερα νά λύσης 
θά τό εύρης αν θελήσης.
Νά προσέξης φίλε λύτα, 
Πρώτα-πρώτα ’ς τ’ Άλφα-βήτα.
Είναι άρθρον, είναι γράμμα, 
είναι σύνδεσμος συνάμα.
Είναι έπίρρημα καί ρήμα, 
είναι καί αντωνυμία.
"Ενας ήχος “πάντα δ ίδιος, 
άλλά μ’ άλλη όρθογραφία.

224. ΛΟΓΟΠΑΙΓΝΙΟΝ
Ποία πόλις σέ διατάσσει νά πης σκύλος;

225. ΑΠΡΟΣΔΟΚΗΤΟΝ
Είς ποιαν θέσιν δ μικρότερος κάθηται έμπρός καί δ ανώτερος 

δπίσω ;
Έστάλησάν παρά Λάλον Χελιδόνοτ.

22C. ΑΙΝΙΓΜΑ
Εΐμεθα δύο άδελφαί διάφοροι τήν φύσιν
Έκ τών έξής, ώ λύτα μου, πορίσθητι τήν λύσιν, 
Ή μιά τον ύπνον αγαπά και ή άλλη τήν άγκάλην 
Τήν μιάν τήν έχει δ Ερμής καί ή Άρτεμις τήν άλλην.

Έστάλη παρά Γ. Τζομπανάκι.
ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ

227 Είμαι μικρό τ’ άνάστημα 
καί μέ σφικώδη μέση 
πάντοτε δέ πρό χορευτού 
νά βαίνω μοί αρέσει.
μέ λοχαγόν μέ άρχοντα 
μέ χήρον καί μέ χήραν ' 
άφού καί άναπόσπαστον 
εΐμ’ άπ’ αύτήν τήν χείρα

228 Γιά νά χωρίζω έγινα 
κ’ άν μ’ άποκεφαλίσης 
μέλος σου προσφιλέστατον 
θέλεις μέ καταστήσει.

Έστάλησαν. παρά Ίν>αχωρίου
229 Τό ύδωρ μέ έγέννησε 

δ ήλιος μέ άνέθρεψε, 
μέ τήν μητέρα αν ένωθώ 
δέν θά βραδύνω νά χαθώ.

Έστάλη παρά Θ. Ε. Καλατζαντωνάκι.
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